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Koszalin

Gottlieb Samuel Pristaff
i jego widoki miast pomorskich

Wprowadzenie

Wspdtczesni badacze nieustannie odnajdujg w historycznej ikonografii po-
morskiej bogate zZrédlo informacji. Mieszkancy Pomorza Zachodniego czgsto
szukajg tam inspiracji do blizszego poznania historii znanych sobie miejsc. Ob-
razy, grafiki, ryciny, rysunki, zdjecia, pocztowki przyciagaja wzrok i pobudzaja
wyobraznie, prowokujgc wrecz do ozywiania miejsc, ludzi, budynkéw. Ta uni-
wersalno$¢ przekazu oraz odwotywania si¢ do ikonograficznych uje¢ miejsc za-
czela przybieraé na sile w XVII wieku, aby w kolejnych stuleciach, dzigki roz-
wijajacej sie technice utrwalania obrazu, coraz powszechniej wystepowac i do-
starczac licznych precyzyjnych informacji. Ta drogg materialy ikonograficzne,
ktorych autorzy poczatkowo koncentrowali si¢ gtéwnie na wymiarze artystycz-
nym dziela, w kolejnych stuleciach stawaly si¢ bezcennymi dokumentami, wia-
rygodnie i z detalami obrazujac uchwycone miejsca i obiekty.

Najstarsze widoki miast pomorskich spotykaja si¢ takie wspolczesnie
z duzym zainteresowaniem, wtasnie ze wzgledu na ich duzg warto$¢ histo-
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ryczng oraz walory artystyczne Dzieki mecenatowi dwczesnych ksigzat po-
morskich, rozwojowi kultury i sztuki w ikonografii pomorskiej swdj trwaty
$lad pozostawil tworca XVII-wiecznej mapy Ksiestwa Pomorskiego, kartograf.
Eilhard Lubinus, a wraz z nim Johann Wohlfart, autor 49 bezcennych wido-
kéw miast pomorskich, zamieszczonych na owej mapie. Inne znakomite Zré-
dfo ikonograficzne do dziejéow Pomorza to Matthausa Meriana Topographia
Germaniae (1652), w ktérym autor zawarl miedzy innymi widoki ponad 20
miast pomorskich. Jak si¢ jednak okazuje, wéréd uznanych i stawnych twor-
cow znalezli si¢ i tacy, ktorych wkiad w historie pozostaje nadal przedmiotem
dyskusji i sporéw na temat ich wiarygodno$ci.

1. Gottlieb Samuel Pristaff

Taki wtasnie kontrowersyjny dorobek historyczny pozostawit po sobie Gott-
lieb Samuel Pristaff, zmarty w 1736 roku w Anklam, zwigzany z kregiem hi-
storykéw i mito$nikéw Pomorza w Greifswaldzie i Szczecinie. Ten barwny
Pomorzanin, postugujacy si¢ jezykami stowianskimi (takze kaszubszczyzna),
zastynal niechlubnie w historii, dokonujac licznych falszerstw zabytkéw hi-
storycznych do dziejow Pomorza. Autor falsyfikatow posiadal wyjatkowy, jak
na owe czasy, talent i to nie tylko jako falszerz pojedynczych dokumentéw.
Wiele prac zwartych napisal wprawdzie pod wlasnym nazwiskiem, czesto
jednak w oparciu o dokumenty, ktére sam fabrykowal, a takze powotujac sie
na takie zrédla, o ktérych nikt ani wczeéniej, ani pozniej nie styszal.

Dopiero poréwnanie tresci dyploméw uznanych za falsyfikaty Pristaffa,
tresci innych jego prac, tzn. pristaffianéw, z wiarygodnymi Zrédtami, umozli-
wia weryfikacje przekazu historycznego i wydobycie mato znanych faktéw hi-
storycznych dotyczacych Pomorza.

W niniejszym artykule blizszej analizie zostang poddane przypisywane je-
go autorstwu dwa dziela: ,,Historische und geographische Beschreibung al-
ler verstorten Stadte, Schlosser, Flecken, Dorfer und anderer merkwiirdigen
Orter, ingleichen derer Feld-Closter des gantzen Pommmerlandes, aus al-
ten glaubwiirdigen Urkunden, Chronicken und Schrifften mit grolen Fleifle
vefaflet auch mit aus der Antiquitat herfiirgesuchten Abrissen zu mehrer Be-
leuchtigung zusammen getragen durch M. Adam Gerschovium in Danzigk
1670” oraz oraz ,,Abbildung aller pommrisch- und riigianischen Stadte, wie
sie vor alters und itzo beschaffen”. Oba manuskrypty s3 przechowywane w Ar-
chiwum Krajowym w Greifswaldzie, w zbiorze rekopisow!.

' Landesarchiv Greifswald (dalej: LAG), Rep. 40 III Nr 231 b, c. Do akt dotgczona kart-
ke z uwaga: ,,Hinweis zu Rep. 40 III Nr. 231 b. Nach der Veréffentlichung von Pyl, Th.,
Geschichte der Greifswalder Kirchen und Kloster, sowie ihrer Denkmaler, Teil 3, s.
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o - Pristaff i jego widoki miast pomorskich

Obok zwartego opisu historycznego szczego6lne zainteresowanie wzbudza
luzny zbiér 69 barwnych rysunkéw miast pomorskich, zawierajacy dwa wido-
ki tej samej miejscowosci w réznych okresach historycznych. O ile ze strony
tytutowej manuskryptu wynika, Ze opis miejscowosci pomorskich miat jako-
by powsta¢ w Gdansku w 1670 roku, a jego autorem byt Adam Gerschovius,
o tyle strona tytutlowa zbioru rysunkéw oprécz tytutu nie zawiera informacji
o autorze i roku powstania. Jednak wiele wskazuje, Ze oba ,dzieta” sa kolej-
nymi pozycjami w dorobku falszerza Gottlieba Samuela Pristaffa, a sam Ger-
schovius to najprawdopodobniej postaé fikcyjna stworzona przez naszego bo-
hatera.

Nie sposdb jednak siega¢ do powyzszych opiséw i poddawa¢ analizie ich
warto$¢ historyczng oraz informacyjna, bez przyblizenia sylwetki autora. Got-
tlieb Samuel Pristaff urodzit si¢ w miejscowosci Chociebuz (Cottbus) na Luzy-
cach i byt Serbotuzyczaninem. Po ukonczeniu studiéw, podobnie jak jego oj-
ciec Christian, zostal pastorem. Poczatkowo pelnil postuge w Treptow an der
Tollensee, a od 1724 roku w Karcinie kofo Trzebiatowa nad Rega (Langenha-
gen bei Treptow an der Rega), gdzie jako adiunkt pastora Johanna Friedricha
Meyera wyglosil swoje pierwsze kazanie poswigcone opiece duchowej. Troska
o stan duszy wiernych nie przeszkodzita mu jednak uwies¢ mtodej Zony swe-
go starszego kolegi pastora i w 1726 roku uciec z niag do Gdanska. Zostal tam
jednak odnaleziony przez wtadze pruskie, a po deportacji wcielono go do regi-
mentu piechoty von Borcka stacjonujacego w Stargardzie Szczecinskim. Po kil-
ku latach, na pétmetku stuzby wojskowej, zapadt na zdrowiu (prawdopodobnie
cierpial na gruzlice) i po zwolnieniu ze stuzby w 1732 roku osiadt w Anklam
(Pyl 1888).

W czasie pobytu na Pomorzu Gdanskim Pristaft mial nauczy¢ si¢ jezyka
polskiego i kaszubskiego, a takze rozwing¢ swoje zainteresowania zabytkami.
Kiedy pojawit si¢ w 1732 roku w Greifswaldzie oraz w Szczecinie, cieszyt sie
juz opinig znawcy jezykow stowianskich i zapewne z tego tez wzgledu uznano
go takze za znawce starozytnosci.

Niespelna cztery lata p6zniej, 10 stycznia 1736 roku, zmart w Anklam, po-
zostawiajgc po sobie rozliczny dorobek, w postaci m.in. runéw, opiséw histo-
rycznych, odpiséw dyplomoéw i dokumentéw, map, rysunkéw, a takze mato
pochlebng opini¢ wiréd wspoétczesnych mu historykéw i badaczy pomorskich,
ktérzy po zdemaskowaniu jego falszerskiej dziatalnosci odsadzali go od czci

1302, handelt es sich bei der Historischen... um eine Pristaffsche Falschung”. Na karcie
inwentarzowej znajduje si¢ odreczny zapis: ,Vermutlich abgefasst durch den pomm.
Geschichtsfalscher Pristaff; enth. ua. Karten von Pommern - Abbildung historischer
Stadte z.B. Arkona, Kloster Eldena (1670)”. Jednostka obejmuje facznie 196 kart, ich
numeracja, jak si¢ wydaje, zostala naniesiona przez autora. Zawiera liczne rysunki,
m.in. mape Pomorza, widok ruin Arkony, wizerunki wtadcéw pomorskich.
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i wiary. Czynili to z tym wiekszg zacietoscig, iz poczatkowo zyskal ich zaufa-
nie i byt cennym dostawca pamiatek ,,starozytnosci”. Wystarczy powiedzie¢, ze
w sprawie autentycznosci dokumentéw spory miedzy badaczami trwajg nie
od dzi§ (Pyl 1888).

Wzrost zainteresowania przeszlos$cia Pomorza, szczegdlnie epokg staro-
zytng i wiekow $rednich, przypada na poczatek XVIII wieku. Silny nurt sku-
piatl historykow oraz mitosnikéw Pomorza i inspirowal do poszukiwania $la-
dow, pamigtek czy dowodéw dawnej przesztoéci. W te wlasnie akeje Pristaff
wlaczyl si¢ zapewne podczas swojej obecnosci na Pomorzu Gdanskim. Po po-
wrocie i zwolnieniu z wojska w 1732 roku nawigzal kontakty w Greifswal-
dzie i Szczecinie z Swczesnymi wybitnymi historykami, gtéwnie z profesorami
uniwersytetu greifswaldzkiego Albertem Georgiem von Schwartz? i Augustem
von Balthasar, a takze ze znanym z zamilowania do przesztosci burmistrzem
Szczecina Matthiasem Heinrichem von Liebherr.

W 1735 roku Pristaff rozestal po catym Pomorzu komunikat, aby w zwigz-
ku z gromadzeniem pamigtek historycznych, mi¢dzy innymi przez Uniwersy-
tet w Greifswaldzie, informacje o wszelkich dokumentach, rycinach, mapach
i planach oraz innych zabytkach historycznych, przekazywaé bezposrednio
do niego. W jego staraniach dotarcia do tych materiatéw pomogly mu z pew-
noscia takze rekomendacje, jakich udzielit mu zaréwno generalny superinten-
dent Pomorza pruskiego Johann Gottfried Hornejus, jak i generalny superin-
tendent Pomorza szwedzkiego Timotheus Liitkemann. W pisemnym polece-
niu nakazywali wszystkim prepozytom i pastorom pomorskim nie tylko prze-
kazywanie Pristaffowi pamiatek przeszlosci, ale i udzielania wszelkiej pomocy
(Oelrichs 1770: 102-103).

W czasie swych licznych podrézy w poszukiwaniu zabytkéw na terenie
calego Pomorza, Pristaff zebral ich zapewne wiele dla swoich mocodawcow.
W jego rece trafialy monety, napisy runiczne, dzieta historyczne, malarskie,
kartograficzne, dyplomy $redniowieczne. Za swoj wysitek otrzymywal wpraw-
dzie wynagrodzenie, zapewne jednak nadszedt moment, gdy zabraklo cieka-

? A. G. Schwartz byt nie tylko historykiem, ale i mitosnikiem zabytkéw stowianskich
na Pomorzu i w Meklemburgii. Szczegélnym obszarem jego zainteresowan stala sig
toponomastyka pomorska. Warto dodac¢, ze np. polemizowat z Micraeliusem, wywo-
dzacym nazwe Pomorza od ,Bohm-MarcK’, ,,Bohm-Marsche’, co miato oznacza¢ ‘kraj
drzew i laséw, przychylajac si¢ w tej kwestii do stanowiska innego historyka — Hartk-
nocha, ktéry wykazal pochodzenie nazwy z jezyka polskiego jako ,,po-morze’, czyli
‘kraj lezacy przy morzu’. Schwartz nie postugiwal si¢ biegle jezykami stowianskimi,
w tym polskim, kaszubskim i rosyjskim, w swoich badania zasiggat porad u dwcze-
snych ,,znawcéw’, jak np. u proboszcza Su(s)smilcha czy H. E. Buggenhagena, ktéry
jezyk rosyjski opanowal podczas wieloletniej niewoli na Syberii (zob. Raab 1955/56:
376-379).
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wych, dotychczas nieznanych zabytkéw. By¢ moze wowczas to nasz bohater
zaczal je sam tworzy¢ i sprzedawad, dokonujgc tym samym falszowania zrodet
historycznych, samodzielnie preparujac ,,nieznane dotad” dyplomy $rednio-
wieczne, kroniki, rysunki, plany, mapy, a takze ikonograficzne przedstawienia
nieistniejagcych pomorskich pomnikéw kultury materialnej. Wi ciagu zaledwie
czterech lat dzialalnosci spod reki Gottlieba Samuela Pristaffa wyszlo kilka-
dziesiat falsyfikatow i falszerstw wszelkiego rodzaju zrédel do dziejow Pomo-
rza w sredniowieczu, a takze odnoszacych si¢ do XVI i XVII wieku.

Jako barwny przykliad na fantazje i rozmach Pristaffa w ,,tworzeniu” Zrodet
warto przywola¢ sprawe odnalezionych przez niego dwoch rzekomych brak-
teatow z Arkony. Pierwszy, wykonany z miedzi, opatrzony byt rysunkiem ko-
nia i napisem runicznym ,,Arkona’; drugi, w formie mniejszej od poprzed-
niej blaszki, wykonanej z niskiej proby srebra, zawierat jedynie napis runiczny
»Arkona”. Oba brakteaty, jak twierdzit sam Pristaff, zostaly przez niego znale-
zione na plazy we wsi Drewolk (obecnie Drewoldke) na Rugii, potoZonej kilka
kilometréw na potudnie od miejsca, w ktéorym znajdowala si¢ §wiatynia sto-
wianska (Eggers 1968: 11-12). ,,Starozytne znalezisko” sprzedat Schwartzowi
w 1732 badz w 1733 roku. Jak wykazal pozniej Giesebrecht (1850: 187), oba
brakteaty byty falsyfikatami, wykonanymi przez Pristaffa na podstawie opu-
blikowanej w 1642 roku pracy dunskiego historyka Ole Worma (Krieg, Mohr
1999: 39-49), ktory w ,Monumenta Danica” opisal bowiem odnaleziony
w 1624 roku szwedzki kamien runiczny z Tullstorp (Eggers 1968: 12, przy-
pis 13). Praca Worma zakupiona zostala przez Uniwersytet w Greifswaldzie
na poczatku XVIII wieku i wszystko wskazuje na to, Ze Pristaft siegnat do te-
go opracowania, a kamien runiczny z Tullstorp stanowit dla niego inspiracje
w spreparowaniu starozytnych brakteatow z Arkony.

2. Kolekcja Talszywych zrdodel ikonograficznych Pristaffa
do historii Pomorza ze spuscizny Carla Weyerganga
w zasobie Archiwum Panstwowego w Szczecinie

Czg$¢ spuscizny Pristaffa odnalez¢ mozna wspoélcze$nie migdzy innymi w szcze-
cinskim Archiwum Panstwowym (dalej: AP Szczecin). Propozycje zakupu ar-
chiwaliéw zgromadzonych przez Carla Weyerganga, bankiera ze Stralsundu,
archiwum w Szczecinie otrzymato w pazdzierniku 1883 roku, a kolekcj¢ ar-
chiwaliow sktadajaca sie z 13 pozycji inwentarzowych zakupito 6 listopada
i wlaczylo do zasobu jako Zbiér Weyerganga. Archiwalia obejmowaly reko-
pisy i starodruki - byly wérdd nich przede wszystkim listy lenne i nominacje
na urzgdy, a takze zarzadzenia z XVI-XVIII wieku. Po rozpoznaniu ich przyna-
leznosci zespotowej zostaly wigczone do wlasciwych zespotow archiwalnych,
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a nawet przestane do innych archiwéw — w Marburgu i Magdeburgu. Jedynie
z dwoch wiazek (Convolute) zawierajgcych rysunki i ilustracje utworzono od-
rebng kolekcje Carla Weyerganga. Od 1945 roku stanowi ona fragment zbioru
Rekopisy i Spuscizny w zasobie Archiwum Panstwowego w Szczecinie.

Kolekcja Weyerganga sklada si¢ z 40 ilustracji i dzieli si¢ wyraZnie na dwie
czedci. Na pierwsza sktada si¢ siedem portretéw wykonanych w technice mie-
dziorytniczej, a ktore sg ilustracjami do ksigzek opublikowanych przez wy-
dawnictwo braci Schumannéw w Zwickau. Druga cze$é, prezentowana obec-
nie takZze na stronie internetowej Archiwum Panstwowego w Szczecinie jako
skany, sktada si¢ z 28 rekopismiennych rysunkéw pochodzacych z XVIII wie-
ku. Stanowig je wielobarwne i jednobarwne obrazy na papierze, przedstawia-
jace gtownie wyobrazenia dawnych mieszkancéw Pomorza oraz duchownych
z okresu $redniowiecza z diecezji kamienskiej®.

Wiréd sfalszowanych obiektow znajduje si¢ takze seria rysunkow przed-
stawiajgca najdawniejszych mieszkancow Pomorza, duchownych pomorskie-
go Kosciota oraz pomniki kultury, w tym $wigtynie Swiatowida w Arkonie?.
Pochodzi¢ one mialy — wedlug Gottlieba Samuela Pristaffa - z nieznanego eg-
zemplarza Kroniki Stowian Helmolda, ze zbioréw Biblioteki Elektoréw Sak-
soniskich w Dreznie, a przede wszystkim z wymyslonych przez niego kronik:
Lazia, Marstalleriego czy mnicha Barnharda z wyspy Rugii.

3. Adam Gerschovius i jego ,,Beschreibung der verstorten
Stadte, Schlosser etc. in Pommern”, czyli widoki miast
pomorskich Pristaffa

Ryzykowna i przewrotna dziatalno$¢ Pristaffa zostata do$¢ wezesnie rozpo-
znana przez jego gtéwnego mocodawce, prof. Alberta Georga von Schwartz
z Greifswaldu (Schwartz 1740: 1079-1080). Schwartz nabral pierwszych wat-
pliwosci po dostarczeniu przez Pristaffa dyplomu, datowanego na 1105 rok,
ktorego wystawca miat by¢ ksiaze pomorski Swigtobor. Dokument sporzadzo-
ny w jezyku polskim Schwartz przekazal do zaopiniowania znanemu history-
kowi Fryderykowi von Dreger, ktory wykazat liczne nie$cistosci — m.in. odnidst
si¢ do jezyka sporzadzenia dokumentu, jego zbyt wspotczesnego stylu i brzmie-
nia - i w efekcie stwierdzil, ze dyplom jest falsyfikatem (Raab 1955/56: 381).

’ Drugi ,egzemplarz” zbioru barwnych rysunkéw, zatytulowany ,, Abbildungen Alt-Pom-
merscher Gétzen, der alten Bewohner des Landes und der Grabsteine des Fiirsten,
von Svantibor bis auf:Herzog Franz von Stettin’, znajduje si¢ w zbiorach biblioteki uni-
wersyteckiej w Greifswaldzie (Raab 1955/56: 381).

* Skany omawianych rysunkéw z kolekgji Carla Weyerganga zostaty udostepnione na stronie
Archiwum Panstwowego w Szczecinie: Szczecin.ap.gov.pl/pl/slowianie, dostep 2 V 2013 .
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Wiele wnikliwej uwagi poswiecit mu takze dr Johann Carl Conrad Oel-
richs, ktéry w Fortgesetzte Historisch-Diplomatische Beytrage zur Geschichte
der Gelehrten besonders im Herzogthum Pommern, wydanej w Berlinie w 1770
roku, przestrzegal wszystkich badaczy przed falszywymi zZrédtami, podajac
biografie i rozpoznany dorobek poszczegolnych falszerzy.

Wedlug Oelrichsa, Pristaff stworzyl 25 opiséw i dokumentéw historycz-
nych oraz 16 planéw, map i rysunkow, ktére w wiekszosci ujrzaly swiatlo
dzienne pod jego nazwiskiem. Wirdd nich znalezé mozna miedzy m.in. hi-
storyczne dokumenty biskupstwa kamienskiego, opisy miast (m.in. Karlina,
Anklam, Wolina, Stralsundu), stosunkéw hydrologicznych na Pomorzu (,,Hy-
drographia Pomeraniae”), dendrologiczny Pomorza (,,Dendrographia Pome-
raniae”), a takze objasnienia stownictwa wenedzkiego i stowianskiego, znane-
go z historii pomorskiej (,,Erklaerung einiger Wendischen und Sclavonischen
Worter, welche in der Pommerschen Historie vorkommen™).

Z punktu widzenia tematu tego tekstu interesujacy jest dziennik z podro-
zy po Rugii, jedno z ,,dziel” Pristaffa, zatytutowany ,,Reise-lIournal von Rugen
unter dem Namen A. T. (Torstensohn)”. Wi jego tresci pojawia si¢ postac nie-
jakiego Adama Gerschoviusa (Oelrichs 1770: 103-106)°. Jak si¢ jednak oka-
zuje, jest to jedyna wzmianka w historiografii o tej postaci, dla ktérej Pristaff
zarezerwowal role autora ,,Beschreibung der verstorten Stadte, Schlosser etc.
in Pommern”. Historyczny opis zniszczonych w wyniku wojny trzydziestolet-
niej pomorskich miast i zamkéw mial bowiem wyj$¢ wasnie spod pidra Ger-
schoviusa.

Manuskrypt, ktérego autorem byt jakoby 6w legendarny Adam Gerscho-
vius, mial powsta¢ w Gdansku w 1670 roku. Kwerenda archiwalna wykazata,
iz opis do czaséw wspolczesnych zachowal si¢ co najmniej w trzech egzem-
plarzach i to w rekopisach wilasnie. Jeden z nich przechowywany jest obecnie
w Archiwum Krajowym w Greifswaldzie w zbiorze rekopiséw®, drugi - eg-
zemplarz burmistrza Szczecina Liebherra - w AP w Szczecinie’, trzeci nato-
miast w bibliotece uniwersyteckiej w Greifswaldzie (Raab 1955/56: 381).

Pelen tytut dziela ,Historische und geographische Beschreibung aller ver-
storeten Stadte, Schlosser...” mozna przettumaczy¢ jako ,Opis historyczny i geo-
graficzny wszystkich zniszczonych miast, zamkow, osad, wsi, dobr, w tym klasz-

5 ,Dieses betrugliches Nachwercks hat nicht weniger von Schwartz am angef. O. Meldung
gethan. Der hier gennante erdichtete Gerschov bezieht sich auf des vorhergehenden
A. T. Beschreibung, ungleichen auf eines Monchs Bernhardi Chronicom wenn, er wass
sagt, dabey er sich wohl selbst vorgestellt, dass man es ihm auf sein blosses Wort nicht
gleuben mochte. Aber es weis niemand etwas von dieser Chronik”

¢ LAG, Rep. 40 - Handschriften, Rep. ITII Nr. 231b, 231 Blatt.

7 AP Szczecin, Rekopisy i spuscizny, sygn. 1023.
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tornych calego kraju pomorskiego, na podstawie wiarygodnych dokumentow,
kronik i pism z wielkim trudem zebranych, wzbogaconych takze kopiami sta-
rozytnych rysunkéw dla wigkszego objasnienia, sporzadzony prze Adama Ger-
schoviusa w Gdansku 1670 roku”. Opisem objete zostaly przez autora 103 miej-
scowosci — realne i legendarne - gléwnie z Pomorza Przedniego, ale takze
z Tylnego oraz Krélestwa Polskiego: Arcona, Arnshopa, Bogustia, Bunitz, Bel-
buck, Brandshagen (Barontshagen), Bucko, Bins, Belgard, Brode, Bergthom
Brode, Briissow, Boizenburg, Carentza, Cartelow, Caseburg, Casimirsburg,
Colpi, Cummero, Campe, Crummin, Colbatz, Dargersdorff, Dargun, Dobran,
Dodona, Eldenau Hilda, Gardiss, Gotha, Gulzow, Giitzkow, Gristow, Hidden-
see, Hilda, Jago, Jasenitz, Jvenack, Julin, Klempenow, Kentz, Lacizburg, Leb-
bin, Lutitz Loitz, Lockenitz, Ludevigsburg, Meserow, Mirchow, Mariethron,
Marien Paradiess, Marienflies, Nackel, Nasso, Neuensund, Neugard, Ode-
rberg, Oderburg, Oliva, Pansin, Pyla, Pencun, Pirgast, Pudagla, Qvarcken-
burg, Radegast, Ralo, Rambin, Ratze, Riigigard, Rethra, Rugium, Stargard,
Sunnonia, Samelding, Sarvenitz, Sucko, Stolpa, Sartovitz, Sveitz, Satzig, Stol-
zenburg, Stubbenkammer, Tirschau alias Derschow, Torgelow, Vercknitz, Va-
dam alias Dam, Villmenitz, Verchen, Villen, Virin, Viritz, Useza, Usnam (Use-
dom), Wald, Witto, Wyke, Wissegard, Wineta, Wusseken, Wrangelsburg, Zan-
thier, Zizina, Zantock, Zarneckow®.

Sposréd miast Pomorza Zachodniego tylko kilka miejscowosci zostato
umieszczonych w zestawieniu Pristaffa, a kryterium doboru trudno jedno-
znacznie okresli¢. Dos¢, ze znalazt si¢ tutaj Bialogard, Kazimierz Pomorski
czy Osieki Koszalinskie. Szczegdlnie ostatniej z miejscowosci autor poswie-
cit sporo miejsca, podajac za Danielem Cramerem i jego Das Grosse Pomri-
sche Kirchen Chronicon z 1628 roku opis cudu krwawigcej hostii, jaki mial
mie¢ miejsce w tamtejszym kosciele z udzialem czlonkini rodu wiascicieli wsi
von Bulgrinéw, dawniej Bartuszkiewiczow, dzigki ktoremu to zdarzeniu miej-
scowos¢ ta do czasu reformacji miala by¢ takze miejscem pielgrzymek (Ger-
schovius 1670: 185-188; Lysiak 2010: 104-107 - tu opis cudu).

Egzemplarz Liebherra, przechowywany w AP w Szczecinie, jest bogatszy
od tego z zasobu LAG o dodatkowe siedem stron, opisanych przez autora ja-
ko ,Einige Anmerckungen”. Z ich tre$ci wynika, ze zawieral on dodatkowo
»Abrisse und Zeichnungen’, w tym migdzy innymi rysunki dawnych miesz-
kancow Pomorza narodowosci wendyjskiej, wzorowanych na rysunkach za-
wartych w kronice Helmolda. Zapewne s3 to te same rysunki, ktore przejete
zostaly do AP Szczecin w kolekcji Weyerganga, o czym byla mowa powyzej.

Z kolei kolekcja barwnych, odrecznych widokéw miast tworzy odrebna
jednostke w zbiorach greifswaldzkich i jest zatytulowana ,,Abbildung aller
pommersch- und rugianischer Stadte, wie sie alters und itzo beschaffen”, czy-

8 Miejscowosci wg wykazu Pristaffa/Gerschoviusa (1670: 229-230 wg foliacji).
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li ,Widoki wszystkich miast pomorskich i rugijskich, jak dawniej i obecnie si¢
prezentuja” Na te kolekcje skladajg si¢ widoki 69 miejscowosci z terenu Pomo-
rza Tylnego (Zachodniego) i Przedniego’®. Kolekcja zachowana jest w dwoch
egzemplarzach: jeden znajduje si¢ w Archiwum Krajowym w Greifswaldzie
(Rep. 40 III Nr. 231 fol. 257), drugi - w bibliotece Uniwersytetu w Greifswal-
dzie w zbiorze rekopisow (Sign. 2° Ms 270) (Biederstedt 1989: 78, przypis 8).

Dla kazdej z miejscowo$ci na odrebnej karcie formatu okoto 200 x 300
mm sporzgdzone zostaly rysunki, zawierajace dwa widoki tej samej miejsco-
wosci w ujeciu pionowym (tabl. X, XI). Jak wynika ze strony tytulowej tego
luznego zbioru, obrazy maja ilustrowac t¢ sama miejscowos¢ w réznych okre-
sach historycznych. Do kolekeji nie dofaczono jednak zadnego komentarza,
brak takze jakichkolwiek adnotacji i odwolan w przywotanym powyzej ,,Hi-
storische und geographische Beschreibung aller verstoreten Stadte, Schlos-
ser...”, z ktérych mogloby wynika¢, o jakim dawnym i obecnym czasie mowa.
Przyjmujac, ze Pristaff opatrzyt swéj ,,Historyczny opis...” rokiem 1670, mo-
zemy przypuszczaé, ze widok zamieszczony w gornej czesci rysunku jest we-
dhug autora ujeciem miejscowoéci z poczatku badz polowy XVII wieku, czy-
li przed albo w trakcie wojny trzydziestoletniej (1618-1648). Ponizej z kolei
widzimy ujecie tego samego miejsca, z tej samej perspektywy, ale majace zo-
brazowa¢ stan rzeczy z okresu pozniejszego, jak si¢ powszechnie przypuszcza
- po wojnie trzydziestoletniej (Biederstedt 1989: 78), na co mialyby wskazywac
stosunkowo niewielkie roznice w widokach poszczegoélnych miast. Zapewne
autor faktycznie siegal do znanych mu wizerunkéw z tego okresu. Cz¢s¢ z ko-
lei stanowi zapis miejsc z przelomu XVII i XVIII wieku, czyli z czasow, kie-
dy zyt i dziatal nasz bohater. Wiele z tych miejsc, jak np. Anklam, Greifswald
czy Szczecin znal z pewnoscig bardzo dobrze z autopsji.

Przyjrzawszy si¢ blizej omawianym rysunkom, juz na pierwszy rzut oka
mozna dostrzec, jak niewielkie i malo detaliczne w wigkszosci przypadkow
s3 to roznice. W zestawieniu tych obrazéw z widokami Wohlfarta, znanymi
z mapy Lubinusa, watpliwoéci w wielu przypadkach nie bedzie budzi¢ takze
gléwne Zrédlo inspiracji dla tej tworczo$ci. Sposréd 69 miejscowosci, dla kto-
rych Pristaff przygotowal rysunki, 28 wystepuje wylgcznie u Lubinusa i trzy
wylacznie u Meriana. Z kolei u wszystkich trzech autoréw pojawia si¢ wspol-
nych 17 miejscowosci. Dla 21 Pristaff sporzadzil widoki samodzielnie, by¢ mo-
ze czerpigc inspiracje z innego, nieznanego mi zrodla, ale takze z wlasnych do-
$wiadczen i znajomosci miejsc, ktore przenosit nastepnie na papier (tabela 1).

Jezeli wezmiemy pod lupe do$¢ nieudolny artystycznie i technicznie widok
zamieszczony w gornej czesci rysunku i jego réwnie mato udane i niestaran-
ne wyobrazenia w innym okresie historycznym, widoczne na rysunku poni-

® Ich nazwy zawiera wykaz miejscowo$ci wystepujacych u Lubinusa, Meriana i Pristaffa,
znajdujacy sie na koncu tekstu.
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zZej, mozna nawet mowic o swoistym plagiacie. To samo ujecie, z tej samej per-
spektywy, rysunek nakreslony niestaranng kreska w otéwku, wypelniony nie-
dbale kilkoma barwami akwareli nie wnosi nic do naszej wiedzy o tych miej-
scach ponad to, co w swoim przekazie mozemy odczytac z wiarygodnych 7ré-
det ikonograficznych, jakimi pozostaje mapa Lubinusa czy widoki Meriana.

Mimo Ze omawiany material ikonograficzny nie jest spojny z miejscowo-
$ciami, ktore wystepuja we wczesniej przywolanym pisemnym opisie histo-
rycznym Gerschoviusa, w ktérym nie ma odwotan do kolekeji widokow miast,
na podstawie analizy i poréwnania sposobu zapisu i rysunku raczej nie budzi
watpliwosci stwierdzenie, iz zarowno tekst, jak i ikonografia wyszly spod re-
ki tego samego autora, czyli Gottlieba Samuela Pristaffa, i zostaly sporzadzone
przez niego jako falsyfikaty w czasach, kiedy zyt i ,,tworzyl”, a wigc w latach 30.
XVIII wieku (Biederstedt 1989: 78).

O tym, ze zdemaskowanie wigkszosci falsyfikatow i falszerstw Pristatfa na-
stapito wkrétce po jego $mierci, juz wspomniatam. Autorstwo Pristaffa oma-
wianej kolekgji rysunkéw i opiséw miast pomorskich w pdzniejszych latach
stwierdzil m.in. Theodor Pyl (1887: 1302)", wybitny XIX-wieczny historyk
pomorski oraz autor biogramu Pristaffa do Allgemeine Deutsche Biographie
(Pyl 1888).

Zakonczenie

Wraz z podjetymi w XX wieku badaniami nad dziejami opactwa bukowskiego
ponownie zainteresowano si¢ dziatalnoscig falszerskg Pristaffa. Wnikliwa ana-
liza falsyfikatow dyploméw wykonanych w latach 30. XVIII wieku przez na-
szego bohatera pozwolila na bliZsze poznanie rozleglej wiedzy autora, a takze
na odkrycie jego bieglosci i warsztatu pisarskiego''.
»Dorobek” Pristaffa zostal poddany miazdzacej krytyce naukowej juz
w XVIII wieku, wkrotce po jego $mierci. Mimo to zachowane pristafiana na-
dal pozostajg intrygujacym zrodlem, ktérego warto$¢ historyczna i informa-
cyjna wzbudza wspoélczesnie zainteresowanie gléwnie jako ciekawostka. Mo-
ze jednak dostarczy¢ takze wielu informacji na temat sporzadzania w XVIII
10 [...] handelt es sich bei der Historischen und geographischen ,,Beschreibung aller versto-
reten Stadte Schlosser Flecken Dérfer und anderer Merkwurdigen Orter, ingleichen derer
Feld Kloster des ganzen Pommerlandes, aus alten glaubwurdigen Uhrkunden, Chroniken
und Schriften mit groflen Fleifle verfasset auch mit aus der Antiquitat herfurgesuchten
Abrissen zu mehrere Beluchtigung zusammen getragen durch M. Adam Gerschovium in
Danzig” [...] um eine Pristaffsche Falschung.
1 Chociazby Popielas-Szultka (1983) w sprawie autentycznoéci dokumentu wystawione-
go dla cysterséw bukowskich datowanego na 5 listopada 1263 r., poddanego analizie
w zwigzku z badaniem wiarygodnosci dwoch dyploméw z datami 1285 i 1375, ktérych
autorstwo przypisuje si¢ Pristaffowi.

192



Pristaff i jego widoki miast pomorskich

wieku falsyfikatow, a takze rozpozna¢ inne, nieznane i nierozpoznane dotych-
czas ,zrodla’, ktore wyszly spod jego reki. Z kolei za Raabem (1955/56) mozna
stwierdzi¢, Ze Pristaffuzmystowit badaczom, gtéwnie niemieckim, ze nie nale-
zy pomija¢ znajomosci jezykow stowianskich i historii narodéw stowianskich
w badaniach pomorskich. Przyznaje tez, ze dzialalno$¢ falszerska Pristaffa i jej
wytwory przyczynity sie do rozwoju krytyki zrodet jako metody badan nauko-
wych oraz dyplomatyki jako jednej z nauk pomocniczych historii, niezbed-
nych, jak si¢ okazuje, takze w pomorskich badaniach historycznych.

Brak aktualnych i wyczerpujacych badan biograficznych oraz zZrédloznaw-
czych na temat aktywnej dzialalnosci Pristaffa i jego nadal nie do konca roz-
poznanego dorobku sprawia, ze w historii tego ciekawego Pomorzanina chyba
ciggle jeszcze pozostaje wiele do odkrycia.

Tabela 1. Wykaz miejscowosci wystepujacych u Lubinusa, Meriana i Pristaffa

Miejscowosci wystepujace
Lubinus Merian Pristafl Lubi- u Lu-
Lp. u Lubi Meri bi Ik
(1618) (1652) (PO 1670) nusa u vieriana 1nusa, ty ()
i Pristaffa i Pristaffa | Meriana |u Pristaffa
i Pristaffa
1. Ancklam |Ancklam |&nclam X
2. Bahnen Bahn X
3. Barth Bardt Barth X
4.  |Belgardt Belgard X
Bergen Bergen
5. . . R X
in Ruigen in Riigen
6. Barwalde |Berwalde X
7. Bublitz Bublitz X
8. Butow Biito(w) X
9, Camin Camin X
10. |Colbergk |Colbergh |Colberg X
11. |Corlin Corlin Corlin X
12. |Coflin Coslin X
13. Daber X
14. | Damgarten | Damgarten | Damgard X
15. |Dam Damm Damm X
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Miejscowosci wystepujace
Lp. Lubinus Merian Pristaff u Lubi- ) u Lu- "
(1618) (1652) (po 1670) nusa | @ Meriana| binusa, tylko
i Pristaffa i Pristaffa | Meriana |u Pristaffa
Lo i Pristaffa
16. |Demmin |Demmin |Demmin X
17. |Frantzburg Franzburg X
18, Freienwal- y
de
Garz
19. | Garz an der Oder %
20. Garz x
in Riigen
21. Gingst X
22. | Golnow Gollnow X
Griffen- Greifen-
23. X
berge berg
Greiffen- Greifen-
24. X
hagen hagen
25. Grijphis- | Greiffs- Greifswald X
waldt waldtt
26. |Grimmen |Grimmen |Grymm X
27. | Gutzkow Gutzkow X
Giilzo(w) /
28. Gulzo(w) %
29, Tacobsha- Jacobsha- y
gen gen
30. Jarmen X
31. Labes X
32. Lassan X
33 Lauwen- Lauenbur X
* |burgk aue g
34. |Leba Leba X
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Lubinus Merian Pristaff Lubi- u Lu-
Lp. 4RI Meri bi tylk
(1618) (1652) (po 1670) nusa | lverana) binusa, ylko
: Pristaffa i Pristaffa | Meriana | u Pristaffa
i Pristaffa
35. |Loitz Loitz Loitz X
36. Massow X
37. Naugard X
38. New.en Neustetin X
Stettin
39. |Pasewalck |Passewalck | Pasewalck X
40. Penkun Pencun X
4]. Plate X
42, Polnow X
43, Polzin X
44, Poliz X
45. |Piritz Pyritz Pyritz X
46. Ratzebuhr X
47. Regenwalde P
Richten- Richten-
48. X
berg berg
49, Rummels- »
burg
Riigenwal-
50. |Rugenwalde de/Ru- X
genwalde
51. Sagard X
52. |Schlage Schlave X
53. |Stargardt Stargard X
Alten . .
54. Stettin Stetin Alt Stet(t)in X
55. |Stolpe Stolpe X
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Miejscowosci wystepujace
Lubinus Merian Pristaff . u Lu-
Lp. u Lubi . .
(1618) (1652) (po 1670) nusa u Meriana| binusa, tylko
i Pristaffa i Pristaffa| Meriana |u Pristaffa
i Pristaffa
56. Stramehl X
57. |Stralsundt |Stralsund |Stralsund X
Treptow
58. |Treptow an der X
Rege

Treptow Treptow
59. |ander an der X

Tollense Tollensee
60. | Tribsees Tribbesee X

Uker- Uker- Ucker-
61. . . x

miinde miinde munde
62. |Usedohm |Usedomb |Usedom X
63. Wangerin X
64. Warpe x
65. Werben Werben X
66. |Wolgast | Wollgast | Wolgast X
67. Wollin . Wollin X

oder lulina
68. | Zachan Zachan X
69. |Zanow Zano(w) X

Razem 28 3 17 21
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Gottlieb Samuel Pristaff
und seine Ansichten von pommerschen Stadten

Zusammenfassung

Die altesten Ansichten pommerscher Stadte erwecken heute wegen ihres histo-
rischen Wertes grofes Interesse. Da die pommerschen Herzoge regen Anteil da-
ran zeigten, konnte mit ihrer Hilfe bei der Entwicklung der Kultur und der iko-
nographischen Kunst der pommerscher Kartograph Eilhard Lubinus im 17. Jh.
eine Pommernkarte hinterlassen. Die 46 Ansichten pommerscher Stadte stam-
men von Wohlfahrt. Eine weitere ausgezeichnete Quelle ist das ikonographi-
sche Werk von Matthaus Merian Topographia Germaniae mit 24 Stadtansichten.
Zwischen den anerkannten Ikonographen befinden sich solche, deren Beitrag
zur Geschichte Pommerns zweifelhaft ist.

Gottlieb Samuel Pristaffs kontroverse Hinterlassenschaft wird von Histori-
kern sehr kritisiert (gest. 1736 in Anklam). Dieser ,bunte” Pommer bediente
sich der slawischen (auch kaschubischen) Sprache, hatte Kontakt mit Wissen-
schaftlern in Stettin und Greifswald. Er fertigte gefalschte Bilder von historischen
pommerschen Denkmalern an. Der Autor dieser Falsifikate war fur die damali-
ge Zeit sehr talentiert, nicht nur als Dokumentenfalscher. Er erstellte selbst er-
fundene Dokumente mit ausgedachten Quellenangaben. Erst der Vergleich der
gefalschten ,,Pristaffias” mit echten Dokumenten ermdéglichte es, geschichtliche
Realien aufzudecken. Die Autorin analysierte das Werk, das von Pristaft sein soll-
te ,,Historische und geographische Beschreibung aller verstoereten Stadte, Schlo-
efler, Flecken, Dorfer und anderer merkwiirdigen Oerter, ingleichen derer Feld-
Closter des Gantzen Pommerlandes, aus alten glaubwiirdigen Urkunden, Chro-
nicken und Schriften mit groflen Fleif3e vefaflet auch mit aus der Antiquitat her-
furgesuchten Abrissen zu mehrer Beleuchtigung zusammen getragen”. Es befin-
det sich im Landesarchiv Greifswald. Aufler Beschreibungen enthalt das Werk
69 bunte Ansichten pommerscher Stadte, je zwei aus verschiedenen historischen
Abschnitten. Das Manuskript soll 1670 in Danzig entstanden sein, der Name des
Autors Adam Gerschovius, alles frei erfunden von G. S. Pristaff.

Die ,Errungenschaft” Pristaffs wurde schon im 18. Jh. einer scharfen Kritik
unterworfen. Jedoch die noch vorhandenen Pristaffiana bleiben weiterhin inter-
essant fur Wissenschaftler, denn sie vermitteln wertvolle Informationen iiber Fal-
schungen aus dem 18. Jh. Nach Raab (1955/56) hatten auch das Gutes die Fal-
schungen Pristaffs: sie zeigten den pommerschen Historikern, dass eine Diplo-
matik als wissenschaftliche Disziplin, wie man sie damals bewusst zu begann,
fur einen einst von Slawen bewohnten raum ohne Kenntnis der slawischen Spra-
chen und ihrer Geschichte schlecht méoglich ist.

Die Lebensgeschichte dieses interessanten Pommer ist wiirdig, untersucht
zu werden. Es fehlen viele Angaben tiber seine Tatigkeiten und sicherlich bleibt
noch viel zu entdecken.
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X. Widoki Darlowa wg Gottlieba Samuela Pristaffa alias Adama Gerschoviusa; Landes-
archiv Greifswald
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XI. Widoki Stawna wg Gottlieba Samuela Pristaffa alias Adama Gerschoviusa; Landes-
archiv Greifswald
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